PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. #7254 &

SPECIALIOJI DALIS

2016 m. lapkricio 7 d.

Lietuvos kariuomenés Krasto apsaugos savanoriy pajégy Vy¢io apygardos 5-oji rinktine, J/k 191684114,
Dembavos g. 30, Dembavos k., Panevézio r., atstovaujama Rinktinés vado plk. Itn. Andriaus Mickaus,
veikianCio pagal kraSto apsaugos ministro 2011 m. lapkri¢io 8 d. jsakymu Nr. V-1271 ,,Dél Lietuvos
kariuomenés kraSto apsaugos savanoriy pajégy nuostaty ir struktiiry tvirtinimo* patvirtintus Lietuvos
kariuomenés kraSto apsaugos savanoriy pajégy Vy¢io apygardos 5-osios rinktinés nuostatus (toliau —
Pirkéjas), ir UAB ,Infociklas“, atstovaujama direktoriaus Valentino Kurklie¢io, veikian&ios pagal
imongs jstatus (toliau — Pardavéjas), toliau kartu Sioje prekiy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami

v

Ldalimis®, o kiekvienas atskirai —

»Salimi®, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy

jstatymu sudaré 8ig prekiy pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau

iSvardinty salygy:

1. Sutarties objektas:

Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti 5
saulés energijos jrangos komplektus (toliau - preke)
atitinkancig Sutarties priede Nr. 1 ,,Saulés energijos
jrangos techniné specifikacija“ pateiktas technines
specifikacijas, o Pirkéjas jsipareigoja priimti
sutarties priedo reikalavimus atitinkancig preke ir uz
ja atsiskaityti su Pardavéju Sutarties bendrojoje
dalyje nustatyta tvarka.

Saules energijos jrangos komplektg sudaro
polikristalinis fotovoltinis modulis ir jtampos
keitiklis.

2.Sutarties kaina/jkainiai/kainodaros taisyklés:
2.1. Vieno saulés energijos jrangos komplekto
kaina 370,00 Eur.

2.2.Sutarties 1850,00 Eur. (tukstantis
aStuoni Simtai penkiasdesimt Eur. 00 ct.)

suma

2.3. Prekiy kainos nurodytos su pridétinés vertés

mokeséiu (toliau — PVM) ir visais Kkitais
mokesciais ir Pardavejo i$laidomis: pakavimo,
transportavimo ir  kitomis, atsirandan¢iomis

Pardaveéjui vykdant Sutartj ir galindiomis turéti
jtakos kainai.

2.4. Prekés kaina negali buti kei¢iama visg
Sutarties galiojimo laikotarpj, i$skyrus atvejj, kai
po Sutarties jsigaliojimo pasikei¢ia prekei
taikomas PVM. Pasikeitus prekei taikomam PVM
dydziui, prekés kaina kei¢iama  Sutarties
bendrosios dalies 2.2 punkte nustatyta tvarka.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir sglygos

3.1. Pardavéjas jsipareigoja per 30 (trisdeSimt)
darbo dieny po sutarties jsigaliojimo savo transportu
ir rizika be papildomo apmokéjimo pristatyti preke
adresu: Dembavos g. 30, Dembavos k., Panevézio r.
Pirkéjo darbo laikas pirmadienj-ketvirtadienj 8.00-
17.00 val. penktadienj 8.00-15.45 val., piety
pertrauka 12.00-12.45 val.

3.2.Visos kitos prekés pristatymo, priémimo,
saugumo reikalavimo ir kitos saglygos nurodytos

4. Apmokéjimo tvarka.

Avansas — Nenumatytas.

Su Pardaveéju atsiskaitoma Sutarties bendrosios
dalies 4.1. punkte nustatyta tvarka.
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priede Nr. 1

3.3. Pardavéjui pristacius mazesne prekés siuntg
negu nurodyta sutarties specialios dalies 1 punkte,
Pirkéjas graZina Pardaveéjui pristatytg prekés siuntg
bei laikoma, kad preké nebuvo pristatyta, o
Pardavéjui (jeigu del to praleidziamas prekes
pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos.

S. Pardavéjui veluojant vykdyti Sios sutarties
specialiosios dalies 3.1. punkte nurodytus
isipareigojimus daugiau kaip 10 (de$imt) darbo
dieny, Pirkéjas turi teis¢ Sutarties bendroje dalyje
nustatyta tvarka Sutartj nutraukti.

6. Prekiy kokybé turi atitikti — preke turi atitikti
sutarties priede nustatytus techninius
reikalavimus.

7.Pardavéjo pristatyty prekiy kokybeés
garantijos/terminas:

7.1 Pirkéjui prekés priemimo metu pastebéjus
prekés jpakavimo, tinkamumo, neatitikimo sutarties
1 priede keliamiems techniniams reikalavimams ar
kitus pazeidimus, suraSomas aktas, kurj pasiraso
Pirkéjo atstovas ir preke pristates asmuo,
informuojamas Pardavéjo atstovas (-ai), atsakingas
(-1) uz tiekiamy prekiy kokybe, el. pastu, pridedant
akto skenuotg kopijg, arba akto kopijg iSsiundiant
faksu. Preké nepriimama ir gragZinama Pardavéjui
bei laikoma, kad preké nebuvo pristatyta.

Jeigu preke pristato kurjerio paslaugas teikianti
bendrové, neatitinkanti reikalavimus preké priimama
laikinam saugojimui iki kol bus pakeista atitinkandia
techninius reikalavimus preke.

7.2. Tuo atveju, kai konfliktas del prekés kokybeés
negali biti iSsprgstas  Pirkéjo su  Pardavéju,
kvietiami Pirkéjo atstovai, o Salims nesusitarus,
Salys pasilicka teise kviesti nepriklausomus
ekspertus, kuriy i$laidas turés apmoketi Salis, kurios
nenaudai bus priimtas sprendimas.

7.3.Pardavéjas po rastiSko Pirkéjo praneSimo per
10 (deSimt) darbo dieny neatitinkancig reikalavimy
preke turi pakeisti nauja preke, atitinkan¢ia Sutarties
1 priedo reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo
patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

7.4.Pardaveéjas suteikia garantijg:

8. Prievoliy jvykdymo uztikrinimas -
netaikomas.
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Polikristaliniui fotovoltiniui moduliui ir jtampos
keitikliui 24 (dvide$imt keturiy) ménesiy kokybeés
garantinj terming, kuris skai¢iuojamas nuo prekeés
priemimo dienos ir jsipareigoja pakeisti preke, kuriai
garantijos metu iSaiskéja defektai atsirade del
gamintojy kaltés.

7.5.Pardavéjo pakeistos prekeés kokybes garantijos
terminas skai¢iuojamas nuo pakeistos prekés
priémimo dienos ir yra ne trumpesnis kaip nurodyta
Sutarties specialiosios dalies 7.4. punkte.

9. Kitos sglygos:

9.1. Pardavéjas skiria atstovg, atsakingg uz
teikiamos prekés kokybe Justa Pikelj vadybininkg
tel. Nr. +370 648 61234 el. p. info@ciklas.It

9.2. Pirkéjas skiria asmen] uz sutarties vykdymo
kontrole Olegg Cvirinko kont. tel Nr. 8 (45) 463 286
el. p. olegas.cvirinko@ mil.lt;

9.3. Pasikeitus atsakingam asmeniui Pirkéjas
nedelsiant ra$tu, elektroniniu pastu informuoja
Pardaveéja.

9.4. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per
Sutarties specialiosios dalies 7.3 punkte nurodytg
terming pakeisti preke nauja preke, Pardavéjas
moka Pirkéjui 0,2 % dydzio nuo prekes, kuri yra
nepakeista, vertés uz kiekvieng uzdelstg dieng Saliy
1§ anksto sutartus minimalius nuostolius.

9.5. Sutarties bendrosios dalies 11.4 ir 11.5 punkte
nustatyti fiksuoti Saliy i§ anksto sutarti minimalis
nuostoliai 7 (septyni) % nuo bendros sutarties
kainos.

10. Sutarties priedas ,,Saulés energijos jrangos
techniné specifikacija“, 3 lapai.

10. Sutartis galioja iki 2016 m. gruodzio 9 d., o
finansiniy ir garantiniy jsipareigojimy atzvilgiu
iki visisko tokiy jsipareigojimy jvykdymo.

11. Pirkeéjo rekvizitai

KraSto apsaugos savanoriy pajégy

Vy¢io apygardos 5-0ji rinktiné

[’k 191684114

Dembavos g. 30, Dembavos k., Panevézio r. LT-
38176

A/s LT 057300010002385487

AB ,,Swedbank* banko kodas 73000

Tel. 8 (45) 463 286

Faks. 8 (45) 465 573

v d

] 7

12. Pardavéjo rekvizitai

UAB ,,Infociklas*

I’k 147555675

S. Daukanto g. 35, Panevézys LT-35224
A/S LT 427044060002632019

AB SEB bankas

Tel.: +370 5 571010

Mob. Tel. +370 648 61234
El. pastas

info(@ciklas.It
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Teikejas patvirtina, kad yra susipaZings su prekiy pirkimo - pardavimo sutarties bendraja dalimi, su ja
sutinka ir yra gaves jos kopija.

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Rinktinés vadas Dlrektorlus
pllyfry drius Mickus
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2016 m. lapkri¢io  d.
Sutarties Nr.
Priedas Nr.1

SAULES ENERGIJOS JRANGOS TECHNINE SPECIFIKACIJA
BVPZ kodas 09332000-5 Saulés energijos jranga

1. Bendrieji reikalavimai:

1.1. Komplektg sudaro polikristalinis fotovoltinis modulis ir jtampos keitiklis. [ranga privalo biti
nauja ir nenaudota.

1.2. Tiekéjas turi uztikrinti, kad gamintojas néra paskelbes apie sitilomos jrangos gamybos arba
tobulinimo nutraukimg (pvz. ,,end of life time* ar ,,Discontinued*).

1.3. Irangos dokumentacija turi biiti lietuviy arba angly kalbomis. Gamintojo interneto svetaingje
dokumenty paieska turi biiti pateikiama angly arba lietuviy kalbomis. UzraSai ant jrangos turi biti angly
kalba arba lietuviy kalba.

1.4. Sitiloma jranga privalo atitikti Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28
d. jsakymo Nr. D1-508 reikalavimus.

1.5. Visos techninés jrangos maitinimo jtampa turi blti su Europos kontinentinéje dalyje
naudojama jungtimi (CEE 7/4).

1.6. Techniné jranga privalo veikti be sutrikimy kai temperatiirinis reZimas techninés jrangos
jdiegimo patalpoje arba lauke yra nuo -30°C iki +40°C, o santykiné oro drégmé 70 % ir mazesné.

1.7. Pardaveéjas turl pateikti nuorodg | gamintojo puslapj, kuriame yra tiksli, pasitilymg
atitinkancios techninés jrangos techniné specifikacija.

1.8. Garantiniai reikalavimai:

1.8.1. Garantinio laikotarpio metu tiekejas privalo atlikti remontg savo léSomis, jskaitant
transportavimo kastus.

1.8.2. Tiekejas sugedusig jrangg pasiima ir suremontuotg nemokamai pristato uzsakovui adresu
Dembavos 30, Dembava, Panevézio rajonas.

1.8.3. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiCiuoti nuo prekiy perémimo perdavimo akto
pasiraS§ymo dienos.

1.8.4. Garantinio remonto trukmeé — ne ilgiau kaip 30 kalendoriniy dieny.

1.9. Saugumo reikalavimai:

1.9.1. Tiekejas turi uztikrinti, kad jsigyjamoje jrangoje nebiity jdiegta jokios papildomos jrangos,
kuri néra butina tokios jrangos funkcionalumui uztikrinti. PaaiSkéjus, kad jrangoje yra jdiegta jtartina,
Snipin¢janti ar kokia kita kenkéjisSka jranga, tai bty traktuojama kaip reikalavimy nesilaikymas ir
sutarties saglygy nesilaikymas:

1.9.2. jranga grazinama tiekéjui, arba kei¢iama nauja adekvacia ar geresne, taciau saugumo
reikalavimus atitinkancia jranga;

1.9.3. tiekéjas padengia pirkimo proceso metu pirkejo patirtg materialing Zalg.

2. Techniniai reikalavimai:

a. Polikristalinis fotovoltinis modulis:

2.1.1 Polikristalinio fotovoltinio modulio savybes:

2.1.1.1. Antioksidacinis;

2.1.1.2. Atsparus korozijai, sandarus;

2.1.1.3. Anoduoto aliuminio rémas su auksto intensyvumo sistema.

2.1.1.4. Saulés modulio struktiira:




2.1.2. Polikristalinio fotovoltinio modulio techninés savybés:

Eil. Pavadinimas Reikalavimas Kiekis
Nr.
1. | Svoris, kg ne didesnis nei 2 kg 5 vnt.
2. | Supakuota, mm ne didesnis nei | 350x200x70
I$skleista, mm ne didesnis nei 1200x800x10
3. | Celés inkapsuliacija EVA Etilo Vinilo Acetatas
4. | PavirSiaus apkrova Iki 2,400 Pa pagal IEC 61215
5. | Atsparumas kruSai ne maZesnis | Maksimalus diametras 25mm esant smiigio
nei greiciui 23 m*s-1
6. | Nugarele (medziaga) TPE Termoplastinis elastomeras
7. | ISorinés paneliy Auksto atsparumo PVC, polivinilo chlorido
talpyklos/déklo pagaminimo audinys
medziaga
10. | Galia (W) ne mazesné nei 60W
11. | Jtampa (V) 18V/5V
12. | Srové (A) ne maZesné nei 3A/2A
13. | Naudingumo koeficientas 20% be nuostolio
darbo metu ne mazesnis nei
14. | Generuojamas galingumas
darbo metu ne mazesnis nei:
Giedra diena (saulé 100 %) ~60W,
V/A 18V/3A, 5V2A
Debesuota su pragiedruliais ~28W,
diena (saulé 50 %) 12V/2.5A, 5V/2A
V/A
Debesuota diena (saulé 20 %) | ~12W,
V/A TV/I2A, S5VI2A
15. | Integruotos j baterija jungtys 18V pastovios sroves jungtis, DC peréjimas
neSiojamyjy kompiuteriy jkrovai jungtis, 12V
akumuliatoriams jungtis, USB mobiliesiems
jrenginiams
16. | Komplektacija Nesiojamyjy kompiuteriy maitinimo peréjimai,
automobilio uzvedimo laidai su tiesioginés sroves
DC jvestimi (pagal pasirinkimg), USB > micro
USB kabelis, 18V maitinimo laidas su tiesioginés
sroves DC jvestimi.
17. | Garantija 24men.




2.2. Jtampos keitiklis 12V/230V 150 W 50Hz:
2.2.1 jtampos keitiklio techninés savybés:

Eil. Pavadinimas Reikalavimas Kiekis
Nr.
1. | I8¢jimo jtampos forma Modifikuotas sinusas 5 vnt.
2. | I§¢jimo trumpo jungimo Taip
apsauga
3. | Akumuliatoriy iSkrovimo Taip
iSankstinis perspéjimas
4. | Perkrovimo apsauga Taip
5. | Matmenys ne didesni kaip 120x73x45mm
6. | Svoris ne didesnis kaip 1 kg
7. | Galia ne mazesne kaip 150 W
8. | IS¢jimo jtampa (AC) 230Vac
9. | I¢jimo jtampa (DC) 12Vdc
10. | Komplektacija - privaloma Naudotojo instrukcija;
Automobiliné (cigareciy pridegiklio lizdui) jungtis
12V su 3A saugikliu ir 2 m. laidu
11. | Garantija 24 men.
PIRKEJAS PARDAVEJAS
Rinktinés vadas Direktorius
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II PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROJI DALIS

2016 -11-  Nr.
Panevezys

1. Sgvokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:

1.1.1. Sutartis — Sios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy pirkimo—
pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke $ioje Sutartyje
nurodytomis sglygomis;

1.1.2.2. Pardavejas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke $ioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkejo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede, kuriam
pristatomos prekeés.

1.1.4. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybe, valstybés institucijos,
savivaldybe, savivaldybés institucijos), kuris néra $ios Sutarties $alis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai buitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas - prekes ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), del kuriy Sutarties Salys susitaré Sutarties specialiojoje dalyje
ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta tvarka
apskaiCiuota ir neginijama pinigy suma, kurig Pardavéjas jsipareigoja sumokeéti Pirkéjui, jeigu prievole
nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskai¢iavimo bei kainos
koregavimo taisykles.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i$ tos pa¢ios medziagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

I.1.11.. Medziagy partija — tam tikras medziagos kiekis, pagamintas i§ ty pa¢iy Zaliavy, gauty i$ to paties
Pardavéjo pagal tg pacig technologijg, tomis pac¢iomis salygomis. Nustatytos medziagos partijos kokybe
patvirtinan¢iu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo paZyméjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kitg dieng po paskutinés pagal
Sutart jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties $aliai jvykdZius jsipareigojimus
(paskutine skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir ai§kinant Sutartj
gali bti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmeé ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis
dienomis.

1.5. Jeigu mokejimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $venciy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievoleés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti darbo
diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme ir
atvirksciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasme yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios skaiciais,
vadovaujamasi zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
jsipareigoja sumokeéti Pardaveéjui.
2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastovis ir nekei¢iami visg sutarties galiojimo laikotarpj,, '/§]sk rus atvejus,
Kkai po- Sutarties pasiraSymo kei¢iasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas. Perskaic‘;«{ t Vaiaﬂjkainiai




iforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio Saliy pasiragyto
susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikomay).

2.3. Prekiy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
Perskai¢iuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po
tokio Saliy pasirasyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad Si sglyga taikoma).
2.4. | Sutarties kaing turi biti jskai¢iuota prekiy kaina, visos i§laidos ir mokes¢iai. | prekiy jkainius turi
buti jskaiCiuotos visos su prekiy pardavimu susijusios islaidos ir mokes¢iai (taikoma, jeigu sutartyje néra
nurodoma Sutarties kaina). Pardavéjas | Sutarties kaina/prekiy jkainius privalo jskai¢iuoti visas su
prekiy tiekimu susijusias i8laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) islaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias i$laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkeéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i$laidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba priezitros i$laidas;

2.4.5. apripinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieziiirai, i$laidas;

2.4.6. naudojimo ir prieziiiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo islaidas;

2.4.7. prekiy garantinio remonto i$laidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir sglygos

3.1. Prekes pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais terminais
ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas prlstato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybés telse; i
prekes jgyja abiem Salims pasirasius perdavimo- -priemimo akta, kuris pasiraSomas tik tuo atveju, jeigu
prekes yra kokybiSkos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (jeigu
pasiraSomas). Kai pristatytos prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas) priemimo-perdavimo aktas turi biti pasiraomas ne véliau
kaip per 30 dieny, i8skyrus kai prekéms atlickami laboratoriniai bandymai.

3.3. Uz prekes, pateiktas virSijant Sutartyje/paraiSkose/uzsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas
neapmoka.

3.4. Pardavéjui pristaCius mazesne prekiy siuntg negu nurodyta Sutartyje/paraiS$kose/uzsakymuose,
Pirkéjas grazina Pardavéjui pristatytg prekiy siuntg bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavéjui (jeigu dél to praleidziamas prekiy pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios dalies
11.1 punkte numatytos sankcijos.

3.5. Pardavejas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:
3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus (2 egz.,
vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma),

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uztikrinimo plang, parengta pagal Teiktino
kokybes uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje nurodytus standartus
(jei spec. dalyje nurodyta, kad Si sqlyga taikomay);

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekes naudojimo (priezitros) instrukcija, kuri pateikiama kartu su kiekviena
preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).

3.6. Pirkejas Sutarties 3.5 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo pateiktus prekés gamybai
naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medziagy pavyzdzius Pardavéjui graZina tik tada, kai Pardavéjas
biina jvykdes visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant garantinius jsipareigojimus.

3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekes gamintojas pakeicia/atnaujina $ia Sutartimi perkamos prekés,
modelj/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teisg, prie§ tai suderings su Pirkéju ir
su juo pasiraS¢s papildomg susitarimg, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo
modelio/pavadinimo prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus
reikalavimus, uz tg pacia kaing, o jy techniniai duomenys negali biti prasteni uZ techninius duomenis
prequ, deél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo biti suderinamos su kltomls pagal
Sig Sutartj perkamomis prekemis ir Pirkéjo jau turimomis prekémis.
4. Mokejlmo terminai ir sglygos
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4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasiraius perdavimo - priémimo aktg (jeigu
pasirasomas), per 30 (trisdeSimt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasiraSymo (jeigu pasirasomas) ir
sgskaitos gavimo dienos (sgskaitg faktlira taip pat turi bati i$siysta ir elektroninémis priemonémis). Jei
nustatomos kitokios apmokejimo sglygos, jos turi biiti nustatytos sutarties specialioje dalyje.

4.2. Pardavéjui pristacius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teis¢ nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekems (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atliekami laboratoriniai bandymai tam,
kad buty jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus. Jeigu
Pirkéjas priima sprendima, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atlieckami, prekes, atitinkandios
Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uz priimtas prekes Pirkéjas sumoka
Pardavéjui per 30 (trisdeSimt) dieny nuo sgskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas nusprendzia, kad
laboratoriniai bandymai prekéms bus atliekami, uz prekes sumokama per 30 (trisde$imt) dieny po to, kai
yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekeés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydzio avansas, Pardavéjas
jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo praneSimo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantijg arba draudimo bendroveés laidavimo rastg (kuri/-is
galioty 2 (du) meénesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo sgskaitg.

4.4. Banko garantijoje ar laidavimo raSte privalo biiti jrasyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir
besalygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko prane$imo, patvirtinan¢io Sutarties
nutraukimg dél Pardavéjo kaltes, 1§ Pirkéjo gavimo, sumokéti Pirkéjui sumg, nevirsijant
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

4.5. Negali buti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZz tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali biiti jraSytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkéja jrodyti garantijg ar laidavimo rastg
iSdavusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teiseétai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo
raStg iSdavusiai jmonei nemoketi (arba vilkinti mokéjimg) garantija ar laidavimu uztikrinamos
(laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju bus
laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokejimo banko garantijos arba draudimo bendroves laidavimo
raSto Pirkéjui nepateike ir bus taikomas Sutarties 4.1 punktas.

4.7. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (deSimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo sgskaitos gavimo (jei spec. dalyje nurodyta,
kad $i sqlyga taikoma) dienos.

S. Prekiy kokybé

5.1. Prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavé¢jas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybés
uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis j atitinkamg NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio
kokybés uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad bity vykdoma Valstybinio kokybés uztikrinimo
priezitra sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma). Jeigu
Pardavéjas néra gamintojas, Sis reikalavimas jtraukiamas | Pardavéjo sutartj su jam prekes pagaminusiu
tiekeéju, apie tai informuojant Pirkejg (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikomay).

5.3. Prekiy priemimo metu nustaCius jy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvie¢iami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas, prekés
nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybe (Siuo atveju sutartiné atsakomybé taikoma,
jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiggs).

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas del prekiy kokybes ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali buti i$sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias ilaidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas. .
5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus pr
laboratoriniys bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui/
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Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).
5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems sutartyje
ir priede (-uose), nustatoma, kad prekeés jy neatitinka, suraSomas aktas, likusios prekes (partija ir/ar siunta)
nepriimamos ir visas prekiy kiekis grazinamas Pardavéjui. Uz prekes neapmokama bei laikoma, kad
prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos
sankcijos. Nustacius prekiy neatitikimg sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas
uz bandymams panaudotas prekes neapmoka, o Pardavéjas turi apmoketi laboratoriniy bandymy i$laidas
bei sumokéti Pirkéjui 10% dydZio nuo ibrokuotos partijos vertés Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas administracines i$laidas, organizuojant prekiy
laboratoriniy bandymy procediiras. Tokiu atveju Pardavéjas privalo vietoj jam graZinty prekiy,
neatitinkan¢iy sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede
(-uose) nustatytus reikalavimus atitinkancias prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje
dalyje nustatytu terminu (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma,).
5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems sutartyje
ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy bandymy
i8laidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui naujomis
prekemis be papildomo apmokéjimo.
6. Prekés kokybés garantija
6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybeés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.
6.2. Kokybeés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatyta terming savo sgskaita preke su triikumais pakeisti nauja preke trikumy
Salinimo laikotarpiui, atitinkanc¢ia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec.
dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikomay).
6.3. Kokybeés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatytg terming savo sgskaita pasalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke su trikumais
savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkancia S$ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus/Tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne veéliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatytg terming savo sgskaita pakeisti prekes atitinkanciomis Sioje Sutartyje ir jos
priede (-uose) nustatytiems reikalavimams (jei spec. dalyje nurodyta, kad Si sqlyga taikoma).
6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebetus prekiy trikumus Pardavéjas
informuojamas rastu (faksu arba pastu). Pareiksti pretenzijg del prekés kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.
6.5. Pirkeéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus i$
pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siuntg sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodytg prekiy kiekj, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti laboratoriniy
bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimy, brokuojama visa
pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy i$laidas, apmoka Pardavéjas. Brokuoty prekiy
pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (jei spec.
dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).
6.6. Jeigu preké pakeiCiama nauja, jai suteikiamas naujas Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos.
6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negalé¢jo naudotis trikumy Salinimo metu, kokybés garantijos terminas
pratesiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekes trikumy Salinimo laikotarpiui.
6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio su prekémis
arba tre¢iyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.
7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés. ,
7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdymd, jeigu jrodo,
kad tai jyyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai num /,{'/tl, bei uzkirsti
P \el/io /éﬁ’i aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jegos aplinkybémis laik Wﬁnkybés,




nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybems taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys
vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,.Dél nenugalimos
jegos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo* ar jj pakei¢ian¢iais
norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos
teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy
nejvykdymg, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas
pratgsiamas.

7.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitai Saliai radtu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiSkejimo, pateikdama jrodymus, kad ji émesi visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty i$laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat prane$ti galimg jsipareigojimy
ivykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiraSytos Sutarties kopijg ir perkamoms prekeéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal $ios
Sutarties priede pateiktas formas ,,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sarasas® ir ,,Informacija apie
gamintojg ir tiekeja*™. Pardaveéjas turi pateikti uzpildytas ir pasiraSytas formas elektroniniu pavidalu arba
popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti kodifikavimui
reikalingg papildomq techning dokumentacijq (pvz. technines charakteristikas, bréZinius, nuotraukas,
katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali biiti nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodytg dieny
skaiCiy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali biti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél $ios Sutarties pakeitimo,
leidzian¢iy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas rastu informaves Pardavéjg turi teise vienaSaliSkai
nutraukti Sutartj, jeigu:

9.2.1. Pardaveéjas veluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti prekes;
9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, i§skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte numatyta
atvejj,

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokejimo banko garantijos, kuri galioty ne
maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas
avanso mokéjimas),

9.2.8. Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi | teismg deél bankroto ar restruktiirizavimo bylos
i8kelimo, arba jam iSkelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteisminés
bankroto procediiros pradejimo.

9.3. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi grazinti
Pirkéjui jo sumokétg avansg (jei toks buvo sumoketas) uz prekes, kurios nebuvo pristatytos. .

10. Ginc¢y sprendimo tvarka ‘ /
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10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gincai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendziami deryby bidu, o
nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagriné¢jamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis asmuo, o Lietuvos
karivomenés padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés ) buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Pavelaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodytg terming, Pardavéjas moka
Pirkeéjui 0,2 % dydZio nuo nepristatyty prekiy verteés uz kiekvieng uzdelstg dieng/valandg (taikoma
priklausomai nuo to, kaip jsipareigojimo terminas yra skaicivojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy
i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti
visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokeéti ne veliau kaip per sgskaitoje faktiiroje
ar pareikalavime nurodytg terming.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélavgs per Sutarties specialioje dalyje nustatyty termina
ivykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkéjui 0,2
% dydZio nuo prekiy, kurios yra nepakeistos, vertés uz kiekvieng uzdelsta dieng/valanda Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus
Pirkeéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus,
susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatytg
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkeéjui 0,2 % dydzio nuo prekiy, kuriy trokumai nepasalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, vertés uz
kiekvieng uzdelsta diena/valanda Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas
neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant
arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.
11.4. Nutraukus Sutartj del Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7 (jeigu pagal
sutarties sqlygas numatytas avanso mokejimas)) punktuose i$vardinty prieZas¢iy, Pardavéjas per 14
(keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokeéti Pirkéjui ne maziau kaip
7 (septyniy) % sutarties kainos (arba bendros pasitilymo kainos (su PVM - jeigu j sutarties kaing PVM
iskaiciuojamas) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma Sutarties specialioje
dalyje) Saliy 1§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal 8ig Sutartj nejvykdyty
isipareigojimy vertés. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo
nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant
sutartj.

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties, Pardavéjas per
7 (septynias) dienas (skaiCiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui prekiy su
trikumais jsigijimo vertés dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, bet ne daugiau kaip visy
pagal $ia Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy vertés. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui
nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.6. Kiti sutartinés atsakomybes taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

11.7. Finansavimo vélavimas i§ biudzZeto yra sqlyga visiSkai atleidzianti Pirkéjg nuo civilinés
atsakomybés ir palitkany mokéjimo uz pavéluotq atsiskaitymg.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims jg pasirasius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rastg (sqlyga taikoma, jeigu sutarties
vwkdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties bendrosios dalies 11.4
punkte nurodytos sumos sumokéjimg (Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raSte
garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumoketi Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodytg sumg
Pirkéjui nutraukus Sutart} del bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7 punktuose i§vardinty priezas¢iy). Garantijos ar
laidavimo raStas, kuriame nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy
atlyginimg nebus priimamas, kadangi turi biiti jsipareigojama atlyginti konkre¢ig Sutarties jvykdymo
/uz‘ukrml 10 suma, nurodyty sutarties 11.4 punkte) (jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrjntas laidavimu
a7?3a bdnko garantija). /
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12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besglygiSkai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastiSko praneSimo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukimg dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokéti jsipareigota sumg, pinigus pervedant j
Pirkéjo saskaitg (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.3. Pardavéjas ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasira§ymo pateikia Pirkéjui
Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantija arba
draudimo bendrovés laidavimo raStg, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Sutarties jvykdymo uztikrinimo
banko garantijoje arba draudimo bendroves laidavimo raste nurodytos sumos sumokéjimas neturi biiti
siecjamas su visiSku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos juos
atlyginti pilnai (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).
12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendroveé) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas moratoriumas
ir pan.), Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo uztikrinimg, tokiomis
paCiomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo Sutarties jvykdymo
uztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5 punkte nustatyta tvarka.
12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grgzinamas per 10 (deSimt) dieny nuo $io uZtikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiSka praSyma (jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas
laidavimu arba banko garantija).
12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti kei¢iamos, i$skyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti Viesyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje/Vie$yjy pirkimy,
atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei tokiems
Sutarties salygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas. Sutarties sglygy keitimu
nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei $ios aplinkybeés
nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.
12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, ragybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasitlymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uZ Sutarties
vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastiku susitarimu gali
patikslinti Sutarties salygas nesikreipiant j VieSyjy pirkimy tarnybg. Toks sutarties sglygy patikslinimas
nebus laikomas Sutarties sglygy keitimu.
12.8. Sutartis gali biiti pratgsta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis.
12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereigkia Saliy prievoliy
pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties paZeidima.
13. SusiraSinéjimas
13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siunciami praneSimai lietuviy/angly (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi buti rastiski. Saliy viena kitai siun¢iami prane$imai turi buti siun¢iami
pastu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmeniSkai. PraneSimai turi biiti siunéiami Sutarties
specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia gavimo
patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg praneSime. Jei yra nustatytas atsakymo j rastiSkg pranesimg
gavimo terminas, siuntéjas praneSime turety nurodyti reikalavima patvirtinti rastisko prane$imo gavima.
13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranestl apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasﬂ(emma Sutarties Salis neprane$usi apie savo rekvizity
pasikeitima laiku, negali reiksti pretenzijy del kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis Sutartyje
pateiktais Salies rekvizitais.
14. Konfidencialumas
14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik vykdant
Sutartj ir nebus naudojama tokiu baidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.
14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.
14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio raSytinio sutikimo nenaudoti Pirkéje jam pateiktos
informacijos nei savo, nei bet kokiy tre¢iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos kitiems
asmenims, i$skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.
5. Bajgiamosios nuostatos
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15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po viena/du
kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis). Abu tekstai
autentiSki ir turi vienodg teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly kalbomis,
pirmenybe¢ teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio pardavéju lietuviy ir
angly kalba ).

15.2. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi Sios Sutarties
priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti treCiajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal $ig Sutartj
be isankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeidgs Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyta jpareigojimg Pardavéjas moka Pirkéjui 5 proc.
sutarties/pasitilymo kainos dydzio Saliy i$ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma, jeigu sutarties
Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
jsipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui biity pateikta pretenzijy ar iskelta byly dél
patenty ar licencijy pazeidimuy, kylan¢iy i§ Sutarties ar padaryty jq vykdant

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutart] nevirSijo ir nepazeidé savo kompetencijos
(jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, stelgejo ar kito kompetentingo
subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir lokalinio, individualaus),
sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus prekiy uzsakymus, tiekiamy prekiy samatg, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir atlieka kitus
veiksmus, biitinus tinkamam Sios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.8. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkeéjui, teikia Pardavéjui prekiy uZzsakymus,
prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlicka kitus veiksmus, bitinus tinkamam $ios
Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS PARDAVEJAS
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